


Wyprawa do jadra ciemnosci

Skrdcona relacja z rozmowy z Weronika Szczawiniskg i Bartoszem Frackowiakiem

@.ﬂ‘ : e
[}‘M pustyni i w puszczy” Weroniki
powiesci: wehfonal, przetw

_ zetworzyl | pehtuye «caly szereg ,afrykanskich” tropdw literackich. Rok
* przed premiera autorzy mpocigil szerokie poszuklwama ktorych efektem stafa si¢ baza inspiracji

wifiskiej i Bartosza Frackowiaka zdecydowanie réini se

i tekstow skiadajacych sig na ostateczny scenariusz.
Charakterystyczna cecha tej realizacji jest jej dfugofalowos¢. Obok zmudne| kwerendy , bibliotecznej”

zaistnial blog (www.jadrociemnosci.

blogspot.com - zapraszamy!), ktdrego zawartos¢ ksztaltowana

byta przy wsparciu licznych odbiorcow. Wyszukiwali oni unikatowe niekiedy materialy i skrupulatnie
dostarczali literackie zdobycze twdrcom przedstawienia.

W zasadzie mozna powiedziec o dwdch poczatkach pracy. Jeden wyznacza data pierwszej publikacji
nablogu, drugi - siega w gtab pamieci tworcow.

I pierwszej lektury Weronika Szczawinska obok zniszczonej zielonej oktadki zapamigtata drastyczny
opis ogarnietego powstariczym szatem Chartumu i Omdurmanu. W jej pamieci zapisaly si¢ obrazy
wyglodnialych, przerazonych Europejczykéw i zrujnowanego miasta. Dla Bartka Frackowiaka
najsilniejszym wspomnieniem jest Nel, jej choroba, jej petna widzen afrykaniska odyseja, a wreszcie
konkretny obraz: dziewczynka uderzona na pustyni korbaczem. Tak silne kadry mocno wplynefy

na charakter wspomnien tworcow

przywoluja ,,perwersje Sienkiewicza”

o sienkiewiczowskiej powiesci ,,dla miodziezy”. Oboje zgodnie
,jako impuls lezacy u podstaw krytycznej lektury tekstu. Rownie

1godni 53, gdy opowiadaja o powrocie do powiesci poprzedzajacym prace nad spektaklem. Podstawa
interpretacji staje si¢ marzenie Stasia by stworzyc czarne Legiony, ktdre rusza ze zbrojng odsiecza

do Polski. Dostrzezone przez Bartka

Frackowiaka kolonizatorskie zapedy, punktuije jeszcze dodatkowo

Weronika Szczawinska przywotujac pozornie sielankowy obraz: ,Miody Murzyn byt wesdf, mata
despotka fagodna i postuszna w dalszym ciagu, a Stas pefen energii i nadziei.”. Te dwa kluczowe cytaty
tworza rame wyznaczajaca pole tematyczne spektaklu: polskie marzenia o koloniach, krajobraz (nie
tylko rasowych) wykluczen, pozornie idylliczny obraz Afryki. Tworcy zauwaiaja réwniez,
7e Sienkiewicz gloryfikuje i usprawiedliwia uzycie przemocy, wkiadajac w usta Tarkowskiego stowa,
ktorymi Sta$ rozgrzesza si¢ po zabiciu porywaczy. Jego wskazowka jest wowczas kategoryczna
wypowiedi ojca: ,,$tuchaj, Stasiu! $miercig nie wolno nikomu szafowac, ale jesli ktos zagrozi twej
ojczyznie, zyciu twej matki, siostry lub zyciu kobiety, ktdra ci oddano w opieke, to pal mu w feb, ani
pytaj, i nie czyn sobie z tego zadnych wyrzutdw.”. Czyste sumienie Stasia zdaje sig, w szerszym ujeciu,
symbolizowac polska pamiec zbiorowa wypierajaca niewygodne tresci na rzecz tozsamosci heroicznej.
Sienkiewicz pod ,,niewinng” przykrywka przygodowej powiesci ukryt kolonialne tesknoty, marzenia
o nowej Afryce ziemi przeciez niczyjej, urzadzonej wedlug ustalonego, europejskiego schematu.

W swoim bohaterze przedstawit Polaka-Europejczyka, czlowieka z kraju wykreslonego z mapy, ktdry
pod storicem Afryki staje si¢ emblematycznym przedstawicielem biafej cywilizacji. (Cywilizacji
w domysle lepszej, bardziej rozwinigtej, chrzescijanskiej, etc.) Bezkontekstowa lektura powiesci jawi
si¢ jako potencjalne zagrozenie dla nieuksztattowanych czytelnikow poddawanych oddziatywaniu tej

formacyjnej lektury.

Wsrdd inspiracji silnie wplywajacych na strukture przedstawienia niewatpliwie wymienic¢ nalezy
»Jadro ciemnosci” Conrada. Pordwnanie obu tych utworéw zwraca uwage na figure Europejczyka-
w-Afryce, potrafi lacego dzigki kulturze i wnedzy odnalei sig w kazdej nieoczekiwanej sytuacL i. Powies¢

Sienkiewicza wyrdznia jednakie
na przedstawiciela narodu polskiego.
W poszukiwaniu drdg, motywow

przeniesienie rysu europejskiej (doskonalej!) cywilizacji

i kontekstéw nie sposdb bylo unikna¢ rozwazan o Afryce -

kulturowym fantomie, mirazu, europejskim wyobrazeniu. Spektaklowa Afryka ma by¢ sumg

doswiadczen biatych podroznikéw

i artystow, obrazem wytworzonej wspdlnie koncepcji, w ktdrej

kontynent ten traci ma rzecz europeskich wptywdw nie tylko terytoria, ale i wiasny wyglad, gdyz gubi
go w filtrze ,biafej” plsmkrej wya!nsaim W tej perspektywie Afryka staje si¢ jedng wielka

przeobrazef
Autorzy spektak

prustrzemq pustym i PUSZUY,

norodnym tworem zamieszkanym przez malownicze acz mocno
ywe tto na réwni z Iwami, stoniami i zyrafami.
2, ale zapis zakodowanych kreacji i fantazji surrealistycznych

1 jego ,,Pierscieniami Saturna”,
le winy, nienazwane wprawdzie
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Bartosz Frackowiak

Rezyser, dramaturg, kulturoznawca. Absolwent Miedzywydziatowych Indywidualnych
Studiéw Humanistycznych na Uniwersytecie Warszawskim i miedzyuczelnianych studiéw
w Akademii 'Artes Liberales'. Rezyser spektakli ,Ksiqdz H., czyli Anioty w Amsterdamie”
na podstawie ,Ksiedza Heleny” i ,Ostatniego Zlotu Aniotéw” Mariana Pankowskiego
w Teatrze Wybrzeze w Gdansku (2009) - wskazany w kategorii najciekawszy debiut,
najlepsza rola kobieca i najlepsza scenografia w rankingu ,Teatru” (nr 10/2009)
Najlepszy, najlepsza, najlepsi w sezonie 2008/2009 - oraz ,Gniew” w na podstawie
+Prowadz swoj ptug przez kosci umartych” Olgi Tokarczuk w Teatrze Dramatycznym
w Walbrzychu (2009). Dramaturg spektakli Wiktora Rubina: ,Tramwaj zwany
pozqdaniem” Tennesee Williamsa w Teatrze Polskim w Bydgoszczy (2006), ,Terrordrom
Breslau” wediug powiesci Tima Staffela w Teatrze Polskim we Wroctawiu (2006), ,Lilla
Weneda” Juliusza Stowackiego w Teatrze Wybrzeze w Gdarnsku (2007), ,Przebudzenie
wiosny” Franka Wedekinda w Teatrze Polskim w Bydgoszczy (2007), , Drugie zabicie psa”
Marka Htaski w Teatrze Polskim w Bydgoszczy (2007). Wspétpracowat réwniez
z Agnieszkq Olsten i Monikq Pecikiewicz. Z tq pierwszq zrealizowali ,Otella” Szekspira
w Teatrze Narodowym w Warszawie (2008) i ,Samsara Disco” (utwér sceniczny wedfug
JIwanowa” A. Czechowa i ,Zycia owadéw” W. Pielewina) w Teatrze Polskim
we Wroctawiu (2009). Z Pecikiewicz natomiast wspotpracowali tworzqce ,Sen nocy letniej”
Szekspira w Teatrze Polskim we Wroctawiu (2010). Autor projektu ,Performatyka
Warszawska"”, realizowanego w Instytucie Teatralnym w Warszawie i REDakcji KP (2008).
Publikowat w wielu pismach teatralnych i kulturalnych (, Dialog”, , Didaskalia”, ,Krytyka
Polityczna”, ,Teatr”), a takze w ksiqzkach zbiorowych w jezyku polskim i angielskim.
Doktorant i wyktadowca w Zaktadzie Dramatu i Teatru IFP UAM. Cztonek Zespotu Krytyki
Politycznej. Finalista konkursu ,Talenty Tréjki” organizowanego przez Program Il
Polskiego Radia. Stypendysta Ministra Kultury i Dziedzictwa Narodowego w roku 2011.

Pragniemy serdecznie podziekowac wszystkim osobom, ktdre - dzielac sig 2 nami tekstami, informacjami,
obrazami i inspiracjami - przyczynily sie do powstania spektaklu W pustynii w puszczy”.

Prace nad projektem rozpoczelismy w lipcu 2010. Uruchamiajac bloga poswieconego fantazmatom kolonialnym,
wrécilismy sie z prosba do jego odbiorcow o aktywne wiaczenie sie w nasze dziafania. Od tamtej pory
otrzymalismy ogromng liczbe materiatdw; czesto o unikatowym charakterze. Przekazywano je nam za pomocg
maila, bloga, facebooka, osobiscie. Bardzo wiele z nich stalo sig czgscia scenariusza badz stanowilo bezposrednia

inspiracje dla zastosowanych w spektaklu rozwigzan. Wszystkie dostarczyly nam interesujacych kontekstdw, -

naprowadzity na nieznane dotad tropy, umozliwily wyprébowanie modelu pracy, w ktdrym odbiorcy aktywnie
wspottworza spektakl juz na etapie  workin progress”.

Wigkszo$¢ materiatow wraz z osobistymi, imiennymi podzigkowaniami zostala opublikowana na naszym blogu,
ww.jadrociemnosci.blogspot.com.

Bartosz Frackowiak i Weronika Szczawinska

Weronika Szczawiriska

Rezyserka, dramaturzka, kulturoznawczyni, ttumaczka. Absolwentka
Miedzywydziatowych Indywidualnych Studiéw Humanistycznych
na Uniwersytecie Warszawskim Rezyserie studiowata w warszawskiej Akademii
Teatralnejim. Aleksandra Zelwerowicza. Doktorantka w Instytucie Sztuki Polskiej
Akademii Nauk. Zrealizowata spektakle: ,Nie-pamieé¢” (cze$¢ tryptyku
Wyzwolenie-Préby” na podstawie tekstu Stanistawa Wyspianskiego, rez. Adam
Woijtyszko, Weronika Szczawinska, Wawrzyniec Kostrzewski, Teatr Polski
w Warszawie, 2007); , Jackie. Smier¢ i ksiezniczka” na podstawie tekstu Elfriede
Jelinek, Teatr im. Stefana Jaracza w Olsztynie, 2008 (spektakl prezentowany byt
m.in. podczas festiwalu Genius Loci 2009 w krakowskiej t.azni Nowej); ,Zemsta”
na podstawie tekstu Aleksandra Fredry, Teatr im. Jerzego Szaniawskiego
w Watbrzychu, 2009 (Il nagroda za rezyserig na | Koszalinskich Konfrontacjach
Miodych m-teatr, 2010, udziat w festiwalu Opolskie Konfrontacje Teatralne
Klasyka Polska 2010); ,Noze w kurach” na podstawie tekstu Davida Harrowera,
Teatr im. Stefana Jaracza w Olsztynie 2010 (spektakl prezentowany byt m.in.
podczas festiwalu Boska Komedia 2010, oraz katowickich Interpretacji 2011);
.Biate matZenstwo” na podstawie dramatu Tadeusza Rézewicza, Teatr im.
Stefana Zeromskiego w Kielcach, 2010; ,Moja pierwsza zjawa” na podstawie
opowiadania Stawomira Mrozka, Teatr taznia Nowa w Krakowie, 2011.
Stypendystka Ministra Edukacji Narodowej, a takze Ministra Kultury i Dziedzictwa
Narodowego. W sezonie 2005-2006 aktorka warszawskiego teatru fizycznego
Studium Teatralne. Autorka cyklu wykladéw ,Scena powidokéw. Pamieé w
teatrze” (Instytut Teatralny w Warszawie, 2009). Wspétpracuje z pismami
poswieconymi kulturze i sztuce (,Dialog”, ,Didaskalia”, ,Teatr”, ,ResPublica
Nowa”, ,Ha!art”, ,Dramatika”).

Anna-Maria Karczmarska

Artystka wizualna, performerka, scenografka i kostiumografka. W swojej
twérczoéci analizuje spoteczne funkcjonowanie wizerunku na réznych polach
narracji rzeczywistej i fikcyjnej. Z teatrem zwigzana od 2004 roku. Autorka
performance'u ,Objawienie”, zrealizowanego w warszawskim PKiN , w ktérym
cyklicznie objawia sie pod postaciq Matki Boskiej w jednym z okien Patacu.
Autorka scenografii i kostiuméw do licznych spektakli w rezyserii Michata
Borczucha m.in.: ,Leonce i Lena” (Teatr Dramatyczny Warszawa), ,Lulu” (Teatr
Stary, Krakéw), ,Portret Doriana Graya” (TR, Warszawa), ,Co chcecie albo
wiecz6r trzech kréli” (Teatr Kochanowskiego, Opole), ,Metafizyka dwuglowego
cielecia” (TR, Warszawa) oraz spektakli w rezyserii Krzysztofa Garbaczewskiego :
.Choér sportowy” (Teatr Kochanowskiego, Opole), ,Opetani” (Teatr Dramatyczny,
Watbrzych), ,Nirvana” (Teatr Polski, Wroctaw), ,Odyseja” (Teatr
Kochanowskiego, Opole), gdzie zrealizowata tez performance rezyserowany
z Aleksandrq Cwen. Autorka projektéw wideo-fotograficznych
m.in. ,zbiory/przetwory”(lokal_30, Warszawa), ,Niezbadana kraina” (Arsenat,
Poznan), ,Pojedynek” (Galeria Biata, Lublin), ,Kto$ jadt z mojej miseczki”
(Galeria Biata, Lublin).

Krzysztof Kaliski

Gitarzysta, autor muzyki teatralnej, twérca projektéw dzwiekowych, kurator.
Wspétpracowat m.in. z Pawtem Wodzinskim (2009), Monikq Pecikiewicz (2010)
i Iwonq Pasiriskqg (2009, 2010). Autor muzyki do spektakli Bartosza Frqckowiaka -
.Ksiedza H. czyli aniotéw w Amsterdamie” (Teatr Wybrzeze w Gdarnsku, 2009)
oraz ,Gniewu” (Teatr Dramatyczny im. Jerzego Szaniawskiego
w Watbrzychu, 2009).

Kuba Tarkowski

Absolwent tédzkiej Filméwki, autor animowanych filméw krétkometrazowych,
w tym batalistycznej animacji lliada i szokujgcego filmu drogi Autobahn. Laureat
nagrody Ridleya Scotta w dziedzinie efektéw specjalnych. Pracowat w londyriskim
studio Moving Pictures Company, gdzie wspéttworzyt layouty 3D do filmu Harry
Potter IV. Jeden z trzech rezyseréw filmu ,Jez Jerzy”, ktéry jest jego
petnometrazowym debiutem.

Mariusz Arczewski

Absolwent Wydziatu Grafiki ASP w Warszawie. Laureat wielu konkurséw,
kilkukrotny stypendysta Ministra Kultury, stypendysta Fundacji im. Tadeusza
Kulisiewicza oraz Miasta Stotecznego Warszawy. Uczestnik wystaw
indywidualnych i zbiorowych. Zajmuije sie ilustacjq, grafikq i malarstwem.

Bartosz Nalazek

Operator filmowy, fotograf, rezyser swiatta i wideo. Urodzit sie w 1986 roku
w Nowym Jorku. Studiowat na Wydziale Operatorskim PWSFTViT w todzi. Autor
zdje¢ do ponad 30 etiud fabularnych i dokumentalnych. Jego filmy byly
pokazywane na wielu festiwalach filmowych w kraju i na $wiecie. Otrzymat
stypendium na prestizowych warsztatach operatorskich Budapest
Cinematography Masterclass w 2009 roku. Asystent Janusza Kamirskiego m.in.
przy filmie ,War Horse” w rezyserii Stevena Spielberga (2010 ). W teatrze
wspétpracuje m.in. z Majq Kleczewskq i Krzysztofem Garbaczewskim.

Monika Sadkowska

Kulturoznawczyni, aktorka, wokalistka, wystepowata m. in. w spektaklach Natalii
Babinskiej: ,Suita” oraz ,Farinella & Chopin” w Studium Teatralnym,
w spektaklach Studium Teatralnego ,Hamlet Henryk Hospital” (rez. Piotr
Borowski) i ,Bramy raju” (rez. Pawet Passini), w przedstawieniu Trupy Czango
.Bog Fejs” (rez. Zbigniew Kowalski), bierze udziat w spektaklach ,Chéru Kobiet”
w Instytucie Teatralnym im. Raszewskiego (rez. Marta Gornicka).
Wspélpracowata z zespolem Zywiotak. Pracuje z piesniami tradycyjnymi
zréznych kregéw kulturowych.
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SEKWENCJE:

W swoim tekscie traktuj Afryke jakby byfa jedny !.“"

Jest goraca i pylista, porosnieta trawami, pefna stad.

potgznych zwierzat oraz wysokich, chudych, glodujacych

ludzi. Albo tez bardzo niskich, glodujacych ludzi, ktbrzy

zjadaja naczelne.

Wsrdd twoich afrykanskich postaci moga sig znalez¢ nadzy
wojownicy, lojalni studzy i jasnowidze. Skorumpowani
politycy, poligamiczni przewodnicy oraz prostytutki,
zktorymi sie przespates. Lojalny Stuga potrzebuje silnej reki;
niech boi sig wezy, dobrze sobie radzi z dzieémi | weigga cie
w skomplikowane dramaty rodzinne.

Pokazanie cierpiacych biatych ludzi to najwigksze tabu. Biali
ludzie nie umieraja w Afryce. Wsrod bohateréw musisz
zawsze uwzglednic Glodujaca Afrykanke, ktdra snuje sie
niemal nago po obozie uchodicow i czeka na pomoc
2 Lachodu. Musi wygladac catkowicie bezradnie. Jeczenie jest
dobre. Koniecznie opisz rowniez ciepla kobiete, ktora Smieje
sig szeroko i troszczy o ciebie. Nazwij jg po prostu Mama.

Nel Rawlison
| am eight years old
Ilive in Africa

nasze podroze:

0d Fajumu do Chartumu - to jedna

od Chartumu do Faszody - to druga

od Faszody do tego wawozu w ktorym znaleilismy
Kinga - totrzecia

aod Gory Lindego do jeziora - to czwarta

Rzecz w tym, ze naprawde Stas nie jest weale

- ciekaw Swiata. Interesuje go jedno: okaza¢ sie

godnym wiasnego pojecia o sobie. Z chwila, gdy
moze postawi¢ sobie piatke z heroizmu, idzie
spokojnie na polowanie.

(...) tatwo spostrzec, ze Sta$ Tarkowski jest
starszy niz wskazuja jego lata; natomiast Nel

# %;- Rawlison - mlodsza. Nel ma osiem, pozniej chyba

dziewig¢ lat: o$mioletnia dziewczynka nie jest
mniej ciekawa $wiata niz o$mioletni chlopak;
nawet przeciwnie, jak twierdza psychologowie. Jest
odwazna i przedsiehiorcza: w tak niezwyklych

" warunkach winna albo si¢ zatama¢, albo -

co prawdopodobniejsze - szybciej dojrzewac.
Stowem, mozna by sie spodziewac po Nel rzeczy

" doi¢ nadzwyczajnych. Tymczasem Nel jest bierna

i oglupiala: plecie bzdury i to od pierwszej kartki
(»Mahdi mnie zje"). Nie objawia ani za grosz
dzielnosci: zajmujg ja tylko kwiatki i ptaszki.
Ktokolwiek jednak pamigta np. wojne, wie, jak
szybko dzieci pojmujg troski dorostego Swiata
i starajg sie wziaC w nim - naiwnie i wzruszajaco -
udziat. Ale Nel jest kobieta i to ttumaczy wszystko

@ KULTUROWY PATCHWORK
(STAS 1 JEZYKI)
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UDUGU
BROTHERHOOD
BRATERSTWO

T, s, RSS2 a5l Lyl
KUTAALAMIKA

ENLIGHTENMENT

OSWIECENIE

dnilell
BRUTE
BRUTE
BYDLE
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MASHINE
MACHINE
MASIYNA

Unspeakable rites

Unspeakable rites.

Unspeakable rites.

Poor little girl. Unspeakable, unconsciouss,
unnecessary, uncanny, unusual, untidy...

Podejmujac prbe opisu narracji powiesciowej jako
realizacji pewnej idei polityki kolonialnej, mamy
do dyspozycji dwa ujecia: po pierwsze, widzie
W utworze Sienkiewicza przypadek fikeji
narra;ygneh w ktorej fabuta inicjacyjna (proces
wmzm transformacji chtopigcosci
Scile powigzana z narracja
kolon alnq w powiesci. W najprostszym ujeciu jest
to opowieS¢ o przygodach bohatera, ktry
»posiada” kolonie.
Ryszard Koziotek, ,Meskos¢ Stasna Problematyka R -
inicjacyjnaa dyskurs kolonialg -




@ IMPERIAL FATHERS

Jestem Bialy. (...) Bialy. Biafy, czyli kolonialista, grabiezca, okupant. Podbitem Afryke,
podbifem Tanganike, wyciatem w pien plemig tego, ktory akurat stoi przede mna, jego
przodkow. Irobitem go sierota. W dodatku sierota upokorzonym i bezsilnym. Wiecznie
glodnym i chorym. Tak, kiedy patrzy teraz na mnie, to wiasnie musi myslec: Biaty, ten, ktory
mi wszystko zabraf, bit dziadka batem po plecach, gwatcit moja matke. Masz go teraz przed
soba, przypatrz mu sig! (...) Nie potrafitem rozbudzic w sobie tego oczyszczajacego,
wyzwolenczego uczucia: poczuc si¢ winnym. Okazac skruche. Przeprosic. Przeciwnie!
L poczatku probowatem kontratakowac: - Wyscie byli skolonializowani? My, Polacy, tez! Przez
sto trzydziesci lat bylismy kolonia trzech obcych panstw. Ireszta tei Biatych jak wy. $miali sie,
pukali w czoto, rozchodzili. Gniewatem ich, poniewaz podejrzewali, ze cheg ich oszukac.
Wiedzialem, 7e mimo wewnetrznego przeswiadczenia o mojej niewinnosci - dla nich jestem
winny. Ci bosonodzy, glodni i niepiSmienni chiopcy mieli nade mng przewage etyczna,
te, ktdra daje przekleta historia swoim ofiarom. Oni, Czarni, nigdy nikogo nie podbijali,
nie okupowali, nie trzymali w niewoli. Mogli patrze¢ na mnie z poczuciem wyzszosci. Byli
zrasy czarnej, ale czystej. Statem wsrod nich staby, nie majac juz nic do powiedzenia.

Ryszard Kapuscinski, ,,Heban”

POMNIK GENERALA GORDONA

(CHARTUM, OMDURMAN, HISTORIA BRONI)

Tools of imperialism. Kanonierki bombardujace cafy kontynent. Budowa kolei zelaznej
ufatwiajaca jego rabunek. Parowiec rzeczny dostarczajacy na pokfadzie Europejczykdw i ich
bron do jadra ciemnosci. (.. .) ,,Przychodzimy do nich wyposazeni w boska potege” - pisze
Kurtz w sprawozdaniu do Migdzynarodowego Towarzystwa Tepienia Dzikich Obyczajow.
Miat na mysli bron. To ona zapewniata boska moc.

Sven Lindqvist, ,Wytepic cate to bydfo”

@ PUSTYNIA

(TURYSCI, NIHILIZM, EKSTAZA. HISTORIA PRZEMOCY)

Piasek i niebo - w tych dwdch stowach miesci si¢ pustynia, ale nie miesci sie
jej dusza. Trudno ja okreslic, tak jak trudno w pierwszej chwili zdac sobie sprawe
1 wlasnych wrazen. Po niejakim czasie odczuwa sig doskonale, ze migdzy piaskami
i niebem jest co$ trzeciego, co stanowi istotg rzeczy.

Henryk Sienkiewicz, , Listy z Afryki”

W czasie podrozy czowiek znosi wszystko, oburzenie zostawiajac w domu. patrzy,
stucha, zachwyca si¢ nawet tym, co najbardziej straszne, poniewaz jest nowe.
Prawdziwi podroznicy sg bez serca.

Elias Canetti. ,,Glosy Marrakeszu”

l
@ DZIENNIK INTYMNY STASIA :
(ZABOJSTWO RETARDACJA)

DUCH OJCA STASIA :
Cisza, cisza, cisza |
Co znaczy zabi¢ cztowieka
Jakiego cztowieka?

STAS

Kula migdzy oczy albo po mnie! W imig Ojca i Syna!
Jedno mgnienie oka, muszka sztucera na czole zwierzecia.
Lew runat na wznak.

Objatem wzrokiem Arabow.

To przecie fotry, katy, mordercy, a Nel w ich reku.

DUCH OJCA STASIA

(w stroju powstanica [863)
Stuchaj, Stasiu! §mierciq nie wolno nikomu szafowac, ale jes
ojczyinie, iyciu twej matki, siostry lub zyc iu_kobiety
wopieke, to pal mu w teb, ani pytaj, i nie czyn s

2
s

i ktos zagrozi twej -



M Najwyzszym lpmgﬂmpmyﬁn&mimégﬂ!y pmmek sig ,na wiasne a nie
pmiée]mmbm To bylo bardzo roztropne myslenie, cho¢ po wojnie wysmiewane.

Wiktorii sforice piesci lazur

t 6dz nasza ptynie w $wiata dal
Biato-czerwona flaga dumnie
Usmiecha sie do obcych fal.

@ MY DYING BRIDE

(FEBRA NEL)

Mea, ta sympatyczna i mloda Murzynka, nalezala do szczepu Dinka.
Ja jestem murzynka Dina,
Dina z dalekich stron,
widzicie Dina jest inna,
niz ja, czy ty, czy on,
ma czarng skoére, krecony wtos
| czarny, czarny los!

Nel jest kobieta
Kobiety s3 jak dzieci
Dzieci s3 jak murzyni
Kobiety sg jak murzyni
Stes, Nel is the nigger of the world
Paint me black paint me black paint me black Mea paint me

Badz mi tylko 7a to zdrowa i rosnij fadnie, ale jednak nie zanadto predko zmieniaj sig z moje]
mate] Wandzi w dorostg panne Wande. Na to bedzie zawsze czas.

Kochany i drogi Kotku
Wielka mi przyjemnos¢ sprawila wiadomos¢, ze tak fadnie wyrastasz. Rosnij wiec i wyrosnij
na rados¢ ludziom i na szczgscie. Zapowiadatem Ci jednak, ze dla mnie bedziesz zawsze mala
Wandzia, bo jako mata bardzo pokochafem i nie che tego zmieniac. (...) Poniewaz kaidy
powiesciopisarz powinien, pedlug mojego zdania, cho¢ raz w iyciu co$
i dla dzieci napisac, wiec postanowilem zacza¢ i skonczy¢ do przyszlego Nowego Roku (to jest do
1911) powies¢ pod tytufem , Przygody dwojga dzieci w Srodkowej Afryce”. Bedzie tam wystepowal
chtopiec Polak, dziewczynka Angielka, a prdcz tego Beduini, Arabowie, Murzyni - ludozercy,
nie liczac stoni, krokodyldw, Iwow, hipopotamow etc. - chee to tak napisac, by ksiazke mogly
czytac z ciekawoscia nie tylko dzieci, ale i panienki trzynastoletnie, a nawet i dorosli.

@ JADRO CIEMNOSCI

(LINDE-KURTZ)
Ich popielate ciafa obsiadty biekitne, wielkie muchy.

Marlow (...) dowodzi, ze pierwszym jadrem ciemnosci, do ktdrego dotart,
jest ciemnos¢ spoczywajaca we wnetrzu kultury europejskiej. Oto i pierwsza
wyprawa Marlowa: bohater odbyt podréz do granic stownika europejskiego -
stownika opartego na idei postepu - i przekonal si¢, ze ta wzniosta gramatyka
moze wytwarzac zfo.

Przemystaw Czaplinski, , Niebezpieczne arcydzieto

Ich popielate ciata obsiadty biekitne, wielkie muchy.

W niektdrych rejonach Konga ludnos¢ tubylcza ginie niemal doszczgtnie,
dziesigtkowana przez narzucone normy pracy, a i, ktdrych deportuje si¢
z innych czesci Afryki albo zza morza, mrg masowo na dyzenterie, goraczke
bfotna, odre, beri-beri, zottaczke, a takze z glodu i z wycieficzenia. W ostatnim
dziesiecioleciu XIX wieku liczba tych bezimiennych, nieodnotowywanych
w zadnym sprawozdaniu ofiar wynosi szacunkowo pot miliona rocznie.

W.G. Sebald, , Pierscienie Saturna”

Ich popielate ciata obsiadty bigkitne, wielkie muchy.

@ STAS MOREAU

(LUDZIE | NIE-LUDZIE/OSWAJANIE KINGA)

STAS

Jestes osiof. Na nieszczgscie Stas zapomniat, jak jest osiot w jezyku ki-swahili,
i powiedziat po angielsku donkey. Kali zas nie rozumiejac po angielsku poczytat
widocznie ten wyraz za jaki§ komplement czy jakas pochwale
dlasiebie.

KALI

Kali by¢ Kali donkey.

STAS

Kali is donkey and this is elephant.

KING

Elephant.

STAS

Kali jest brute i elephant is brute.

KALI

Kali jest brute!

STAS

Kali jest brute and this is brute King.

KING

Elephant is King.

STAS

Ston byc ston by¢ bydle.

KALI

By bydle!

KING



AFRYKANSKIE LEGIONY STASIA

Corrobisz, importujac w imi¢ Boga do Afryki te kompletnie obca, gotycka, obsesyjna fascynacje brzydota i Smiertelnoscia
ludzkiego ciata? Skoro juz musisz sprowadzac do Afryki co$ z Europy, to czy nie lepiej importowac Grekow? Wyrzuccie
swoich bozkdw. Mozecie byc sami jak bogowie. Spéjrzcie na Grekow.

J-M. Coetzee, Elizabeth Costello

| przez glowe przeleciata mi mysl, czyby nie dobrze byfo wrdcic tu kiedy, podbi¢ wielki obszar kraju, ucywilizowac
Murzyndw, zafozy¢ w tych stronach nowa Polske albo nawet ruszy¢ kiedys na czele czarnych wycwiczonych zastepow
do starej. Murzyni, poki mahometanizm nie wypetni ich dusz nienawiscia do niewiernych i okrucienstwem, s bojazliwi
i fagodni. Moje dzieci, moi Grecy. Teraz miafem stworzy¢ z nich niezwyciezone legiony, ktorych nie pobije nikt. Ktdre
przejda przez morze suchg stopa, by stana¢ u bram Polski i wydac wojenny ryk z czarnych piersi, na ktdry wrogom
ojczyzny bagnety pogna sie jak patyki na wietrze historii.

Odtad Stas z wysokosci grzbietu Kinga pilnowat porzadku, wydawat rozkazy. Moze nie tyle dlatego, ze byly potrzebne,
ile z tego powodu, Ze upajata go rola wodza. | z duma spogladat na swoja mala spartaniska armig. Gdybym chiaf,
to mogtbym tu zosta¢ krdlem nad wszystkimi ludami Doko, tak jak Beniowski na Madagaskarze.

@ FATAMORGANA

Wszystko spalone na widr, Afryka staje si¢ fatwopalnym papierem. Papier nie przyjmuije juz atramentu.

TEKSTY WYKORZYSTANE W SCENARIUSZU:

|
[ Krzysztof Kamil Baczyiski, Mapa ‘
2, William Blake, The Little Black Boy |
3. Paul Bowles, The Sheltering Sky ‘
4. Marian Brandys, Sladami Stasia i Nel
D Tim Butcher, Rzeka krwi. Podr6z do peknietego serca Afryki, przel. Jakub Czernik
6. Winston S. Churchill, Moja miodos¢, przet. Tomasz Bieron
% JM. Coetzee, Elizabeth Costello, przel. Ihigniew Batko
8. Joseph Conrad, Jqdro ciemnosci, przel. Aniela Iagdrska
9. Korniej Czukowski, Czarny Piotr, przel. Wiadystaw Broniewski
10. Maya Deren, Taniec nieba i ziemi. Bogowie haitariskiego wudu, przel. Malgorzata Wisniewska, Zbigniew Iagajewski ,
11. James Joyce, Portret artysty z czaséw mtodosci , przel. Iygmunt Allan, Ulisses, przet. Maciej Stomczyfiski !
12, Ryszard Kapusciniski, Heban - :
13: Swiatopelk Karpiiski, Na Madagaskarze B .
14, Rudyard Kipling, The White Man's Burden - W :
15, Leszek Kolankiewicz, Wschéd storica na Ergu Chebbi 2N P
16. Michel Leiris, L'Afrique fantéme, przef. Tomasz Szerszen Iy e
17. Adam Mickiewicz, Dziady e 4
18. Alan Moorehead, Nad Nilem Btekitnym i Biatym, przet. Jerzy Schwakopf -
19 Jozef hr. Potocki, Notatki mysliwskie z Afryki
20. Raymond Roussel, Nowe wrazenia z Afryki, przel. Jan Gondowicz
21. Flora Shaw, fragment artykutu z gazety ,The Times” (Flora Shaw Gives the Name Nigeria)
22, Henryk Sienkiewicz, Listy z Afryki
23, List Henryka Sienkiewicza do Wandy Ulanowskiej z dnia 25 XII 1909
24, Sylvia Plath, Lady Lazarus
25, Jarostaw Marek Rymkiewicz, Mickiewicz tez jest moherowym beretem, wywiad Joanny Lichockiej
26. Antoni Stonimski, Kronika tygodniowa, ,Wiadomosci Literackie”
275 Binyavanga Wainaina, Jak pisa¢ o Afryce
28. H.G. Wells, Wyspa doktora Moreau, przel. Ewa Krasifiska

29. Trzeba mie¢ odwage zqda¢ dla Polski kolonij!, Artykuf z przedwojennych ,Nowin codziennych”
30. Gréb Leijli, przel. Albert Kwiatkowski Lo

Niepeine dane bibliograficzne sq wynikiem szeroko zakrojonych poszukiwan inspiracji, w ktérych -
pomagaty ttumy osob, przynoszqc i przysytajqc nieoznakowane niekiedy fragmenty tekstow.

TEKSTY PIOSENEK: 3
15 Sl A.C. Benson, muz. Edward Elgar, Land of Hope and Glory (brytyjska plesﬁ patnmqna)

Miynarski, )esme sig tam zagiel bieli
op, muz. The Stooges, | Wanna Be Your Do
inistaw Rybka-Marius, Hymn do Battyku
es Thomson, muz. Thomas Augustine Arne, Rule Bri
Enter the Ninja, st. i muz. Die Antwoord
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